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Chapter 2

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

אַחַר1֙
После

ים הַדְּבָרִ֣
догађаја
H1697

לֶּה הָאֵ֔
ових
H0428

ךְ כְּשֹׁ֕
када–се–стисао
H7918

חֲמַ֖ת
гнев
H2534

לֶךְ הַמֶּ֣
цара
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
Ахасвера
H0325

זָכַר֤
сетио–се
H2142

אֶת־
—
H0853

֙ וַשְׁתִּי
Вастије
H2060

וְאֵת֣
и
H0853

אֲשֶׁר־
онога–што

תָה עָשָׂ֔
је–учинила

וְאֵ֥ת
и
H0853

אֲשֶׁר־
онога–што

נִגְזַר֖
је–одлучено
H1504

יהָ׃ עָלֶֽ
о–њој

Posle toga, kad se utiša gnev cara Asvira, on se opomenu Astine i šta je učinila i šta je naređeno za nju.

וַיֹּאמְר֥ו2ּ
И–рекоше
H0559

י־ נַעֲרֵֽ
момци
H5288

לֶךְ הַמֶּ֖
цареви
H4428

מְשָׁרְתָ֑יו
слуге–његове
H8334

יְבַקְשׁ֥וּ
нека–се–потраже
H1245

לֶךְ לַמֶּ֛
за–цара
H4428

נְעָר֥וֹת
девојке
H5291

בְּתוּל֖וֹת
девице
H1330

טוֹב֥וֹת
лепе

ה׃ מַרְאֶֽ
изгледом
H4758

I rekoše momci carevi, sluge njegove: Da potraže caru mladih devojaka lepih;

ד3 וְיַפְקֵ֨
И–нека–постави

לֶךְ הַמֶּ֣
цар
H4428

֮ פְּקִידִים
надзорнике
H6496

בְּכָל־
у–свим
H3605

מְדִינ֣וֹת
покрајинама
H4082

֒ מַלְכוּתוֹ
царства–свог
H4438

וְיִקְבְּצ֣וּ
и–нека–сакупе
H6908

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сваку
H3605

ה־ נַעֲרָֽ
девојку
H5291

תוּלָה בְ֠
девицу
H1330

ת טוֹבַ֨
лепу

ה מַרְאֶ֜
изгледом
H4758

אֶל־
у
H0413

ן שׁוּשַׁ֤
Сусан
H7800

הַבִּירָה֙
престоницу
H1002

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֣
дом

ים הַנָּשִׁ֔
жена
H0802

אֶל־
под
H0413

יַד֥
руку
H3027

הֵגֶא֛
Хегаја
H1896

יס סְרִ֥
дворанина
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
царевог
H4428

שֹׁמֵר֣
чувара
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
жена
H0802

וְנָת֖וֹן
и–нека–се–дају
H5414

ן׃ תַּמְרוּקֵיהֶֽ
средства–за–улепсхавање–њихова
H8562

i neka odredi car pristave po svim zemljama carstva svog da skupe sve devojke mlade i lepe u Susan grad carski 
u ženski dvor pod ruku Igaja dvoranina carevog, čuvara ženskog, i neka im se daju potrebe za lepotu.

ה4 נַּעֲרָ֗ וְהַֽ
И–девојка
H5291

ר אֲשֶׁ֤
која

תִּיטַב֙
се–допадне
H3190

בְּעֵינֵי֣
у–очима

לֶךְ הַמֶּ֔
царевим
H4428

תִּמְלֹ֖ךְ
нека–царује

חַת תַּ֣
уместо
H8478

י וַשְׁתִּ֑
Вастије
H2060

וַיִּיטַ֧ב
И–би–угодно
H3190

הַדָּבָ֛ר
ово
H1697

בְּעֵינֵי֥
у–очима

לֶךְ הַמֶּ֖
царевим
H4428

וַיַּ֥עַשׂ
и–учини

ן׃ כֵּֽ
тако

ס
—

Pa koja devojka bude po volji caru, neka bude carica na Astinino mesto. I to bi po volji caru, i učini tako.
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אִ֣יש5ׁ
Човек
H0376

י יְהוּדִ֔
Јудејац
H3064

הָיָה֖
био–је
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֣
у–Сусану
H7800

הַבִּירָ֑ה
престоници
H1002

וּשְׁמ֣וֹ
и–име–му
H8034

י מָרְדֳּכַ֗
Мардохеј
H4782

ן בֶּ֣
син

יר יָאִ֧
Јаира
H2971

בֶּן־
син

שִׁמְעִ֛י
Схимеја
H8096

בֶּן־
син

ישׁ קִ֖
Кисха
H7027

ישׁ אִ֥
човек
H1145

י׃ יְמִינִֽ
Венијаминовац
H1145

Beše u Susanu, carskom gradu Judejac po imenu Mardohej, sin Jaira sina Simeja sina Kisovog, od plemena 
Venijaminovog,

ר6 אֲשֶׁ֤
који

הָגְלָה֙
је–одведен
H1540

יִם מִיר֣וּשָׁלַ֔
из–Јерусалима
H3389

עִם־
са

הַגֹּלָה֙
изгнаницима
H1473

ר אֲשֶׁ֣
који

ה הָגְלְתָ֔
су–прогнани
H1540

עִ֖ם
са

יְכָנְיָה֣
Јехонијом
H3204

לֶךְ־ מֶֽ
царем
H4428

יְהוּדָ֑ה
Јудиним
H3063

ר אֲשֶׁ֣
кога

ה הֶגְלָ֔
је–прогнао
H1540

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
Навуходоносор
H5019

לֶךְ מֶ֥
цар
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
вавилонски
H0894

koji bi odveden u ropstvo iz Jerusalima s robljem koje bi odvedeno u ropstvo s Jehonijom carem Judinim, kog 
zarobi Navuhodonosor, car vavilonski.

י7 וַיְהִ֨
И–био–је
H1961

ן אֹמֵ֜
старатељ
H0539

אֶת־
—
H0853

ה הֲדַסָּ֗
Хадаси
H1919

יא הִ֤
то–јест
H1931

אֶסְתֵּר֙
Јестири
H0635

בַּת־
кћери
H1323

דֹּד֔וֹ
стричевој
H1730

י כִּ֛
јер

ין אֵ֥
није–имала
H0369

לָ֖הּ
—

אָב֣
оца
H0001

וָאֵם֑
ни–мајку
H0517

וְהַנַּעֲרָ֤ה
а–девојка
H5291

יְפַת־
је–била–лепа
H3303

תֹּאַ֙ר֙
стасом
H8389

וְטוֹבַת֣
и–дивна

ה מַרְאֶ֔
изгледом
H4758

וּבְמ֤וֹת
и–када–су–умрли
H4194

֙ אָבִי֙הָ
отац–њен
H0001

הּ וְאִמָּ֔
и–мајка–њена
H0517

לְקָחָ֧הּ
узео–ју–је
H3947

מָרְדֳּכַי֛
Мардохеј
H4782

ל֖וֹ
себи

ת׃ לְבַֽ
за–кћер
H1323

On odgajaše Adasu, a to je Jestira, kći strica njegovog, jer ne imaše oca ni matere; a devojka beše lepog stasa i 
krasnog lica, i po smrti oca joj i matere uze je Mardohej za kćer.

י8 וַיְהִ֗
И–било–је
H1961

בְּהִשָּׁמַ֤ע
кад–се–чуо
H8085

דְּבַר־
налог
H1697

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царев
H4428

וְדָת֔וֹ
и–закон–његов
H1881

ץ וּֽבְהִקָּבֵ֞
и–кад–су–сакупљене
H6908

נְעָר֥וֹת
девојке
H5291

רַבּ֛וֹת
многе

אֶל־
у
H0413

ן שׁוּשַׁ֥
Сусан
H7800

ה הַבִּירָ֖
престоницу
H1002

אֶל־
под
H0413

יַד֣
руку
H3027

הֵגָי֑
Хегајеву
H1896

ח וַתִּלָּקַ֤
да–је–узета
H3947

אֶסְתֵּר֙
Јестира
H0635

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֣
дом

לֶךְ הַמֶּ֔
царев
H4428

אֶל־
под
H0413

יַד֥
руку
H3027

הֵגַי֖
Хегајеву
H1896

שֹׁמֵ֥ר
чувара
H8104

ׁים׃ הַנָּשִֽ
жена
H0802

I kad se razglasi reč careva i zapovest, i mnogo se devojaka skupi u Susan grad carski pod ruku Igajevu, bi i Jestira 
dovedena u dvor carev, pod ruku Igaja čuvara ženskog.
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ב9 וַתִּיטַ֨
И–допаде–се
H3190

הַנַּעֲרָ֣ה
девојка
H5291

֮ בְעֵינָיו
у–очима–његовим

א וַתִּשָּׂ֣
и–задоби
H5375

חֶסֶ֣ד
милост

לְפָנָיו֒
пред–њим
H6440

יְבַהֵל וַ֠
и–пожури–се
H0926

אֶת־
са
H0853

יהָ תַּמְרוּקֶ֤
средствима–за–улепсхавање–њеним
H8562

וְאֶת־
и–са
H0853

֙ מָנוֹתֶהָ֙
оброцима–њеним
H4490

לָתֵ֣ת
да–јој–да
H5414

הּ לָ֔
—

וְאֵת֙
и
H0853

בַע שֶׁ֣
седам
H7651

הַנְּעָר֔וֹת
девојака
H5291

הָרְאֻי֥וֹת
изабраних
H7200

תֶת־ לָֽ
да–јој–дадне
H5414

לָ֖הּ
—

ית מִבֵּ֣
из–дома

לֶךְ הַמֶּ֑
царевог
H4428

וַיְשַׁנֶּ֧הָ
и–премести–ју

וְאֶת־
и
H0853

נַעֲרוֹתֶ֛יהָ
девојке–њене
H5291

לְט֖וֹב
на–најбоље–место

ית בֵּ֥
дома

ׁים׃ הַנָּשִֽ
жена
H0802

I devojka mu omile i nađe milost u njega, te joj odmah dade potrebe za lepotu i deo njen, i sedam pristalih 
devojaka iz carskog doma, i namesti je s njenim devojkama na najlepše mesto u ženskom domu.

לאֹ־10
Није
H3808

הִגִּ֣ידָה
открила
H5046

ר אֶסְתֵּ֔
Јестира
H0635

אֶת־
—
H0853

הּ עַמָּ֖
народ–свој

וְאֶת־
ни
H0853

הּ מֽוֹלַדְתָּ֑
род–свој
H4138

י כִּ֧
јер

מָרְדֳּכַי֛
Мардохеј
H4782

צִוָּ֥ה
јој–је–заповедио
H6680

עָלֶ֖יהָ
—

ר אֲשֶׁ֥
да

לאֹ־
не
H3808

יד׃ תַגִּֽ
открива
H5046

Jestira ne kaza narod svoj ni rod svoj, jer joj Mardohej beše zabranio da ne kazuje.

וּבְכָל־11
И–сваког
H3605

י֣וֹם
дана
H3117

וָי֔וֹם
—
H3117

֙ מָרְדֳּכַי
Мардохеј
H4782

ךְ מִתְהַלֵּ֔
је–шетао
H1980

לִפְנֵי֖
пред
H6440

חֲצַר֣
двориштем

בֵּית־
дома

ים הַנָּשִׁ֑
жена
H0802

לָדַעַ֙ת֙
да–сазна
H3045

אֶת־
—
H0853

שְׁל֣וֹם
здравље
H7965

ר אֶסְתֵּ֔
Јестирано
H0635

וּמַה־
и–шта
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
ће–се–чинити

הּ׃ בָּֽ
са–њом

A Mardohej hodaše svaki dan ispred trema od ženskog doma da bi doznao kako je Jestira i šta će biti od nje.

יע12ַ וּבְהַגִּ֡
И–кад–дође
H5060

֩ תֹּר
ред
H8447

ה נַעֲרָ֨
девојке
H5291

ה וְנַעֲרָ֜
за–девојком
H5291

׀לָב֣וֹא 
да–уђе
H0935

אֶל־
код
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
цара
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
Ахасвера
H0325

֩ מִקֵּץ
на–крају
H7093

הֱי֨וֹת
после
H1961

הּ לָ֜
—

כְּדָ֤ת
по–пропису
H1881

הַנָּשִׁים֙
женском
H0802

שְׁנֵי֣ם
дванаест
H8147

ר עָשָׂ֣
—
H6240

דֶשׁ חֹ֔
месеци
H2320

י כִּ֛
јер

ן כֵּ֥
тако

יִמְלְא֖וּ
испунили–су–се
H4390

יְמֵי֣
дани
H3117

מְרוּקֵיהֶן֑
улепсхавања–њиховог
H4795

ה שִׁשָּׁ֤
шест
H8337

חֳדָשִׁים֙
месеци
H2320

מֶן בְּשֶׁ֣
уљем
H8081

ר הַמֹּ֔
мировим
H4753

ה וְשִׁשָּׁ֤
и–шест
H8337

חֳדָשִׁים֙
месеци
H2320

ים בַּבְּשָׂמִ֔
мирисима
H1314

י וּבְתַמְרוּקֵ֖
и–средствима–за–улепсхавање
H8562

ׁים׃ הַנָּשִֽ
женским
H0802

A kad bi došao red na koju devojku da uđe k caru Asviru, pošto bi joj se činilo po ženskom zakonu dvanaest 
meseca (jer toliko vremena trebaše da se ulepšavaju, šest meseca uljem od smirne, a šest meseca mirisima i 
drugim stvarima za lepotu žensku),

https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/8447.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4795.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm


וּבָזֶ֕ה13
И–овако
H2088

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
девојка
H5291

בָּאָה֣
улази
H0935

אֶל־
код
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
цара
H4428

אֵת֩
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֨
што

ר תֹּאמַ֜
затражи
H0559

ן תֵֽ יִנָּ֤
даје–јој–се
H5414

לָהּ֙
—

לָב֣וֹא
да–уђе
H0935

הּ עִמָּ֔
са–њом

ית מִבֵּ֥
из–дома

ים הַנָּשִׁ֖
жена
H0802

עַד־
до
H5704

ית בֵּ֥
дома

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царевог
H4428

tada bi devojka išla k caru, i šta bi god rekla dalo bi joj se da s tim ide iz ženske kuće u dom carev.

׀בָּעֶרֶ֣ב 14
Увече
H6153

יא הִ֣
она
H1931

ה בָאָ֗
улази
H0935

וּ֠בַבֹּקֶר
а–ујутро
H1242

יא הִ֣
она
H1931

ה שָׁבָ֞
се–враћа
H7725

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֤
дом

הַנָּשִׁים֙
жена
H0802

י שֵׁנִ֔
други
H8145

אֶל־
под
H0413

יַד֧
руку
H3027

ׁעֲשְׁגַז֛ שַֽ
Схаасхгаза
H8190

יס סְרִ֥
дворанина
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
царевог
H4428

שֹׁמֵר֣
чувара
H8104

ים ילַגְשִׁ֑ הַפִּֽ
иноца
H6370

לאֹ־
не–улази
H3808

תָב֥וֹא
—
H0935

עוֹד֙
више
H5750

אֶל־
код
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
цара
H4428

י כִּ֣
осим–ако

אִם־
—

ץ חָפֵ֥
пожели

הּ בָּ֛
њу

לֶךְ הַמֶּ֖
цар
H4428

וְנִקְרְאָ֥ה
и–позове–је
H7121

ׁם׃ בְשֵֽ
по–имену
H8034

Uveče bi ušla, a ujutru bi se vratila u drugu kuću žensku pod ruku Sazgaza dvoranina carevog, čuvara inočkog; 
više ne bi išla k caru, već ako bi je hteo car, te bi bila pozvana po imenu.

יע15ַ וּבְהַגִּ֣
И–када–дође
H5060

תֹּר־
ред
H8447

ר אֶסְתֵּ֣
Јестирин
H0635

בַּת־
кћери
H1323

אֲבִיחַיִ֣ל
Авихаилове
H0032

ד דֹּ֣
стрица
H1730

י מָרְדֳּכַ֡
Мардохејевог
H4782

אֲשֶׁר֩
коју

ח־ לָקַֽ
је–узео
H3947

ל֨וֹ
себи

ת לְבַ֜
за–кћер
H1323

לָב֣וֹא
да–уђе
H0935

אֶל־
код
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
цара
H4428

א ֹ֤ ל
није
H3808

בִקְשָׁה֙
тражила
H1245

ר דָּבָ֔
ништа
H1697

י כִּ֠
осим

אִ֣ם
—

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֥
што

יאֹמַ֛ר
рече
H0559

הֵגַי֥
Хегај
H1896

סְרִיס־
дворанин
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
царев
H4428

שֹׁמֵר֣
чувар
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
жена
H0802

י וַתְּהִ֤
и–била–је
H1961

אֶסְתֵּר֙
Јестира
H0635

את נֹשֵׂ֣
омиљена
H5375

ן חֵ֔
—
H2580

בְּעֵינֵי֖
у–очима

כָּל־
свих
H3605

יהָ׃ רֹאֶֽ
који–су–је–видели
H7200

I tako, kad dođe red na Jestiru, kćer Avihaila strica Mardohejevog, koju beše uzeo za kćer, da uđe k caru, ona ne 
zaiska ništa nego šta reče Igaj dvoranin carev, čuvar ženski; i Jestira nalažaše milost u svakog ko je viđaše.

ח16 וַתִּלָּקַ֨
И–узета–је
H3947

ר אֶסְתֵּ֜
Јестира
H0635

אֶל־
ка
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
цару
H4428

אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ֙
Ахасверу
H0325

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֣
дом

מַלְכוּת֔וֹ
царства–његовог
H4438

דֶשׁ בַּחֹ֥
у–месецу
H2320

י הָעֲשִׂירִ֖
десетом
H6224

הוּא־
то–јест
H1931

דֶשׁ חֹ֣
месецу
H2320

טֵבֵת֑
Тевету
H2887

בִּשְׁנַת־
у–години
H8141

בַע שֶׁ֖
седмој
H7651

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
царовања–његовог
H4438

Tako bi Jestira odvedena k caru Asviru u carski dvor njegov desetog meseca, koje je mesec Tevet, sedme godine 
carovanja njegovog.
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ב17 וַיֶּאֱהַ֨
И–заволео–је
H0157

לֶךְ הַמֶּ֤
цар
H4428

אֶת־
—
H0853

אֶסְתֵּר֙
Јестиру
H0635

מִכָּל־
више–од–свих
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
жена
H0802

וַתִּשָּׂא־
и–задобила–је
H5375

ן חֵ֥
милост
H2580

וָחֶ֛סֶד
и–доброту

לְפָנָי֖ו
пред–њим
H6440

מִכָּל־
више–од–свих
H3605

הַבְּתוּלֹ֑ת
девица
H1330

וַיָּ֤שֶׂם
и–ставио–је

תֶר־ כֶּֽ
круну
H3804

מַלְכוּת֙
царску
H4438

הּ בְּראֹשָׁ֔
на–главу–њену

וַיַּמְלִיכֶ֖הָ
и–учинио–ју–је–царицом

חַת תַּ֥
уместо
H8478

י׃ וַשְׁתִּֽ
Вастије
H2060

I caru omile Jestira mimo sve druge žene, i pridobi milost i ljubav njegovu mimo sve devojke, te joj metnu carski 
venac na glavu i učini je caricom na mesto Astinino.

עַש18ׂ וַיַּ֨
И–приредио–је

לֶךְ הַמֶּ֜
цар
H4428

ה מִשְׁתֶּ֣
гозбу
H4960

גָד֗וֹל
велику

לְכָל־
за–све
H3605

֙ שָׂרָיו
поглаваре–своје
H8269

יו וַעֲבָדָ֔
и–слуге–своје
H5650

אֵ֖ת
—
H0853

ה מִשְׁתֵּ֣
гозбу
H4960

ר אֶסְתֵּ֑
Јестирину
H0635

וַהֲנָחָ֤ה
и–олакшицу
H2010

לַמְּדִינוֹת֙
покрајинама
H4082

ה עָשָׂ֔
дао–је

ן וַיִּתֵּ֥
и–поделио–је
H5414

מַשְׂאֵ֖ת
дарове
H4864

כְּיַד֥
по–дарованој–руци
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царевој
H4428

I učini car veliku gozbu svim knezovima svojim i slugama svojim radi Jestire, i pokloni zemljama olakšice, i 
razdade darove kako car može.

ץ19 וּבְהִקָּבֵ֥
И–кад–су–сакупљене
H6908

בְּתוּל֖וֹת
девице
H1330

שֵׁנִי֑ת
други–пут
H8145

וּמָרְדֳּכַ֖י
а–Мардохеј
H4782

ב יֹשֵׁ֥
је–седео
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
у–капији
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царевој
H4428

A kad se drugom skupljahu devojke, Mardohej seđaše na vratima carevim.

אֵי֣ן20
Није
H0369

ר אֶסְתֵּ֗
Јестира
H0635

מַגֶּ֤דֶת
откривала
H5046

מֽוֹלַדְתָּהּ֙
род–свој
H4138

וְאֶת־
ни
H0853

הּ עַמָּ֔
народ–свој

ר כַּאֲשֶׁ֛
као–што

צִוָּ֥ה
јој–је–заповедио
H6680

עָלֶ֖יהָ
—

מָרְדֳּכָי֑
Мардохеј
H4782

וְאֶת־
и
H0853

מַאֲמַ֤ר
налог
H3982

֙ מָרְדֳּכַי
Мардохејев
H4782

ר אֶסְתֵּ֣
Јестира
H0635

ה עֹשָׂ֔
је–вршила

ר כַּאֲשֶׁ֛
као–што

ה הָיְתָ֥
је–чинила
H1961

בְאָמְנָה֖
под–старатељством
H0545

אִתּֽוֹ׃
његовим
H0854

ס
—

A Jestira ne kaza svoj rod ni narod, kao što joj beše zapovedio Mardohej, i Jestira činjaše šta joj Mardohej 
govoraše, kao kad se odgajaše kod njega.

ים21 בַּיָּמִ֣
У–дане
H3117

ם הָהֵ֔
те
H1992

וּמָרְדֳּכַ֖י
а–Мардохеј
H4782

ב יֹשֵׁ֣
седео–је
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
у–капији
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
царевој
H4428

֩ קָצַף
разгневили–су–се
H7107

ן בִּגְתָ֨
Вигтан
H0904

רֶשׁ וָתֶ֜
и–Тересх
H8657

שְׁנֵֽי־
два
H8147

סָרִיסֵ֤י
дворанина
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царева
H4428

מִשֹּׁמְרֵ֣י
од–чувара
H8104

ף הַסַּ֔
прага

֙ וַיְבַקְשׁוּ
и–потражили–су
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
да–ставе
H7971

יָ֔ד
руку
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
на–цара
H4428

אֲחַשְׁוֵֽרֹשׁ׃
Ахасвера
H0325

https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3804.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/2010.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3982.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/545.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/904.htm
https://biblehub.com/hebrew/8657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm


U te dane, kad Mardohej seđaše na vratima carevim, rasrdiše se Vihtan i Tares, dva dvoranina careva između onih 
koji stražahu na pragu, i gledahu da dignu ruke na cara Asvira.

ע22 וַיִּוָּדַ֤
И–сазнао–је
H3045

הַדָּבָר֙
за–ствар
H1697

י לְמָרְדֳּכַ֔
Мардохеј
H4782

וַיַּגֵּ֖ד
и–јавио–је
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֣
Јестири
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
царици
H4436

אמֶר וַתֹּ֧
и–рекла–је
H0559

ר אֶסְתֵּ֛
Јестира
H0635

לֶךְ לַמֶּ֖
цару
H4428

ם בְּשֵׁ֥
у–име
H8034

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Мардохејево
H4782

A to dozna Mardohej i javi carici Jestiri, a Jestira kaza caru u ime Mardohejevo.

ש23ׁ וַיְבֻקַּ֤
И–испитана–је
H1245

הַדָּבָר֙
ствар
H1697

א וַיִּמָּצֵ֔
и–нађена–је
H4672

וַיִּתָּל֥וּ
и–обојица–су–обешени
H8518

שְׁנֵיהֶ֖ם
обојица
H8147

עַל־
на

עֵץ֑
дрвету
H6086

ב וַיִּכָּתֵ֗
и–записано–је
H3789

בְּסֵ֛פֶר
у–Књигу

י דִּבְרֵ֥
летописа
H1697

ים הַיָּמִ֖
временâ
H3117

לִפְנֵי֥
пред
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царем
H4428

פ
—

I kad se stvar izvide i nađe, biše obešena ona obojica na drvo, i to se zapisa u knjigu dnevnika pred carem.
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